
FREESTANDING OUTDOOR GRILL
Installation Instructions and Use & Care Guide

For questions about features, operation/performance, parts, accessories or service, call: 1-877-373-2301
or visit our website at www.Kitchenaidgrills.com

Languages spoken: English, Spanish, French 8 a.m.-5 p.m., PST. Monday-Friday.

ASADOR AUTÓNOMO PARA EXTERIORES
Instrucciones de instalación y Manual de uso y cuidado

Para consultas respecto a características, funcionamiento, rendimiento, piezas, accesorios o servicio técnico, llame al: 1-877-373-2301
o visite nuestro sitio de internet en www.Kitchenaidgrills.com

Lenguages ablados: Ingles, Espanol y Frances de 8 a.m.-5 p.m., PST. Lunes-Viernes.

COMPTOIR POUR GRIL D’EXTÉRIEUR 
AUTOPORTANT

Instructions d’installation et Guide d’utilisation et d’entretien
Pour des questions à propos des caractéristiques, du fonctionnement/rendement, des pièces, des accessoires ou du service, 

composer le: 1-877-373-2301
ou visiter notre site web www.Kitchenaidgrills.com

Langues parlées: anglais , espagnol, français entre 8 h et 17 h, HNP, du lundi au vendredi.
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Keep this manual for future reference.

Conserve el presente manual para consultas futuras.

Conserver ce manuel à titre de référence ultérieure.

720-0891C (LP) / 730-0891C (NG)
720-0891D (LP) / 730-0891D (NG)
720-0891G (LP) / 730-0891G (NG)
720-0891H (LP) / 730-0891H (NG)
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INSTALLATION REQUIREMENTS
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OUTDOOR GRILL USE

Using Your Outdoor Grill
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Rights may 

vary depending on where your reside.
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SEGURIDAD DEL ASADOR PARA EXTERIORES
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Requisitos del suministro de gas
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Conversion de propane à gaz naturel
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UTILISATION DU GRIL D’EXTÉRIEUR
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Replacement Parts see Page 79

Piezas de Reemplazo ver Pagina 80

Remplacement Pieces voir Page 81
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